1429 - 1840

CERTIFICATE OF TRANSLATION

I, Werner Sdmmler Hindrichs, certity that [ am competent to translate this document, and that
the translation is true and accurate, to the best of my abilities. Archival seals, stamps, and

certifications have not been translated here.

English Title: Service Identification Document No. 3683 of DMYTRO MOROS. No date.

German Title: Dienstausweis Nr. 3683 betr. DMYTRO MOROS. Ohne Datum.

[ certify, under penalty of perjury, pursuant to 28 U.S.C. §1746, that the attached translation

is true and correct.

Executed this _22nd_ day
.
B!

of __may 2001 8

it

Wc{me& Sémmler Hindrichs

Ce}ti\ﬁéd Translator for the German Language

ANTIQUARIAT LITERARY SERVICES, Inc.

Member of the American Translators Association and the

National Asseciation of Judicial Interpreters and Translators

TRAO79319



Q010 YouRIG PIUMBL ]
[ueade))] sasynjurinisidnogy §§ | k
TALITIS mvuﬂumﬂw_m_ QN UORERSIUIWPY UOSIIRY ki
‘PIzLIOYINE SY [dwes]
1638 1eRIPO

‘duie)) Sururea ], pjiumes y [FHOISI(]
1ILOSIJ WA W IIPRITT N0 PUE SS 34 Jo sad10§ paens ay) wi paens e se pakordud st

(12a82q 0 dmiey))

5 0d 0N OdLARNd

TEOE "ON JUIWINIO(] UOIIBIJIJUIP] IIAIIS

dwe) Sutuies ] IyIoMea]

[PILGSIA] 10181 urjqny w

JI3PEI] DI[oJ pue SS YL

or8I-6I¥1

'‘NOILVIS ALNd HHL
OL A4130ddd ANV AdOLSND OLNI NTIV.L 34 OL SI
HH ‘NOSRIIVO A4ISITIHLEAISIN0 ANNOA SIQAVD
NOILVOIJLLNHAAI SIHL ONIdVHE NOSJIHd HHIL dI

:uone)S An( 3yY) jo syrewdy J0j dedg

TRAO079320




[sse1D 15111 eAL]] UUDWIANIS SS

YADY/14 [3IMIEusIs]

:paatadas Auiadoid :panssy
:"ON Jouoieg
SON Y
T :SIOYUE[q [00AN
HIET) 1 g
:dnd Sunjurig
Z sSFoTYDLISYPUPH :3eq-peaag
T TeMo L spisudin Funey
I yoesyony T SYIOP 1004
T wrojTun anbrieq T 1$Hd09
$)SIA JOOAN :S30Ys pade]
|I|~|. sspuedaspuy) T isjo0g
T HRIITERET ! {g] T W SIdsmoay
: | 5940} T W asnoig
T 1eays Jouoieqg T “ 51419
T g 4 yoopq :de)

0) :uo pakejdaq
0} :uo pakojdaq
0} :uo pakojdaq
0) :uo pakojdaq

Juowgoejeoq UAZDNg 0 " £h6l ounl pe :uo pakopdaq

UBTureIy( :Ayjeuoney

LBAAUIOTOY]

TAJBAUISU)] UAJCLUIOUDOSY JO ODPC(1IA sul wiog

€C61T I9QUSAON [OTS] ¢ ‘uo urog
NYMI "OdIZXWQ IJUWIRU S JJY}B] PUE JUILU JSIT]
SO 40N :Purey] Jse|

SToq

:saumyed) Surysmsunsi(y

{PaAIddAL suidgl Judwdinbyg

ov8I-6Trl

EXRNe] 15349 Jo 10[0)
PUCT( {Aep ey Jo 100D
EToRY adeys [eney

WD G91 3R

99140 Yaurig HIUMBI |

-
uljgn- uopeRsIiujwpy
uosIRy jij
[duress]

€89¢€
{ydeiSoloyd]

TRA079321

[z}



1429 - 1840y

CERTIFICATE OF TRANSLATION

I, Werner Sammler Hindrichs, certify that I am competent to translate this document, and that
the translation is true and accurate, to the best of my abilities. Archival seals, stamps, and

certifications have not been translated here.

English Title: Service Identification Document No. 3683 of DMYTRO MOROS. No date.

Russian Annotations on German Title: Dienstausweis Nr. 3683 betr. DMYTRO MOROS.
Ohne Datum.

[ certify, under penalty of perjury, pursuant to 28 U.S.C. §1746, that the attached translation

is true and correct.

Executed this _ 22nd day

of ___Ma »2001. -
e /)
W

3
as 3 . .
Werner #mmler Hindrichs

Certified Trelnslator for the German Language

ANTIQUARIAT LITERARY SERVICES, Inc.

Member of the American Translators Association and the

National Association of Judicial Interpreters and Translators
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1429-1840z

CERTIFICATE OF TRANSLATION

I, Werner Sammler Hindrichs, certify that | am competent to translate these certifications, and that the

translation is true and accurate, to the best of my abilities.

English Title: Archival notes, stamps, declarations and apostille.

Russian Title: Arkhivnye zamechaniva. pechati. deklaratsii 1 apostil’.

[ certify, under penalty of perjury, pursuant to 29 U.S.A. §1746, that the attached translation is true and

correct.

Executed this  22nd  day
of May ,2001

} 7
‘ SN

Werner Sﬁmmler Hindrichs
Certified Tianslator for the Russian Language

ANTIQUARIAT LITERARY SERVICES, Inc.
Member of the American Translators Association and the
National Association of Judicial Interpreters and Translators
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[appears on both pages of original document]

Central Archives of the FSB [Federal Security Service] of the RF [Russian Federation)

[appears on verso of last page of original document]

Central Archives of the FSB of Russia
Fond 20869, Volume 24a, leaves 360 — 360 verso

[certification page]

Declaration of Authenticity of An Official Document

Chief of the Central

N. P. MIKHEJKIN Archives of the FSB of

I,__(First name [sic]) , attest that my position is Russia
(Designation of position)  , and since I am in that capacity, I am

empowered by the laws of the Russian Federation to state that the documents
identified below and attached to this:

1) are copies of originals of official documents, which, in accordance Central Archives of the
with the laws of the Russian Federation, are held or stored in the FSB of Russia

(Designation of organization) , which is/are the competent authority,

2) contain information, which, in accordance with the laws of the
Russian Federation, is subject to declaration and recording or storage.

Description of the documents: __Captured German documents
from SS Training Camp “Travniki” [Trawniki] (an inventory
of the documents is attached).

[illegible signature]
(Signature)
26 July 1999
(Date)

Seal
[Stamp] Federal Security Service of the Russian Federation
*Central Archives* [Logo]
No. 2

- T Tt Y LEMERD g T ™ m
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[stamp]
[Header of stamp in French and Russian]

[Stamp - ribbon seal] Federal Security Service of the Russian Federation
*Central Archives* [Logo] No.2

APOSTILLE
Hague Convention of 5 October 1961

The Russian Federation

This official document is signed by
N.P. MIKHEJKIN

(last name)

In the capacity of _Chief of the Central Archives of the FSB of Russia_

{Position)

It has been furnished with the seal of the General Procuracy of the Russian Federation

CERTIFIED
In the city of Moscow 6. 17 August 1999

(Date in numbers)

V. I. BOL 'SHAKOV

(last name, position, and title of official, General Procuracy of the RF)

Under No. _27¢c-21-99

Place for Seal 10. Signature

[illegible signature]

[stamp] General Procuracy of the Russian Federation *2* [logo]

T
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